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DIE SCHWEDIN

Von Emil Schibli

Der literarische Verein eines kleinen
Landstadtchens hatte mich zu einer Vor-
lesung eingeladen. Es war Winter, ein
frostiger, naflkalter Tag. Nicht nur drau-
fen, auch in unserem Eisenbahnwagen
sah es triibe aus. Der alte Kasten hatte
nichts, aber auch gar nichts Behagliches
an sich. Auch die Leute, die auf den har-
ten Binken saflen, trugen alle ein miir-
risches oder bekiimmertes Wesen zur
Schau auf eine Art, als ob das Lachen
fiir sie eine fortdauernde und unterbro-
chene Qual wire.

Dies betriibliche Bild dnderte sich auf
einen Schlag, als kurz vor der Abfahrt
des Zuges eine junge Dame zu uns armen
Tropfen und Kopfhingern hereinstieg.
Sie trug eine kostbare, nach Veilchen und
Frithling duftende Pelzjacke. Und ausge-
rechnet neben mir blieb sie stehen und
fragte mit einer Stimme, die nur einer
Fee gehoren konnte: «Ist hier frei?»

«Bitte schon», sagte ich, gurrend wie
ein Tauberich.

Ich weifl ungefihr, was ein Gentleman
ist und was er im geeigneten Augenblick
zu tun hat. Deshalb blieb ich nicht sitzen
wie ein Oelgdtze, sondern stiirzte mich
beflissen auf ihre beiden Koffer und ver-
staute sie im Gepacknetz. Damit war das
liebliche Madchen sozusagen festgenagelt
und konnte nicht mehr entflichen. Merk-
wiirdig {ibrigens, daf8 ihre Eleganz sich
mit unserem Volkswagen begniigte.

«Danke sehr, Monsieur», sagte sie und
schenkte mir den ersten Blick aus reh-
braunen Augen.

Mein Gott, wie schon sie ist! dachte
ich.

Sie trug eine weifle Musselinbluse aus
feinstem Gewebe. Sie trug alten, edlen
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Schmuck. Sie glich einem Jagd- und Lust-
schloffchen aus dem 18. Jahrhundert,
wihrend wir andern, wir Plebejer, nichts
als drmliche Hiitten mit Strohdichern
waren.

Immerhin, mir kam das Gliick zu, der
Holden am nichsten zu sein. Das Gliick
und die Pein. Denn sie wiirdigte mich,
als ob ich sie schwer beleidigt hitte, kei-
nes Blickes mehr. Sie sah auf ihre Hinde,
die gefaltet im Schofle lagen. Sie benahm
sich wie eine weltscheue Nonne.

Ich erstarrte in Ehrerbietung, obgleich
es in’ mir brodelte und kochte wie in
einem Vulkan. Ich hitte fiirs Leben gern
gesagt: «Ach, Midchen, sei doch ein biff-
chen nett!» Aber ich brachte kein Wort
heraus. Es war, als ob mir ein Zapfen im
Halse steckte. Ich nannte mich im stillen
einen Trottel. Aber damit kam ich auch
nicht vorwirts.

Es war rein zum Verzweifeln! Denn
es handelte sich hier keineswegs um eine
Fahrt, die stundenlang dauerte und mit
der Zeit hitte Rat bringen konnen. Es
handelte sich um eine Fahrt von drei-
undfiinfzig Minuten, wovon, wie ich auf
meiner Armbanduhr feststellte, sieben-
undzwanzig nun bereits verstrichen wa-
rem - ,

Wie es mir dann doch noch gelang,
den Zapfen aus dem Halse herauszube-
kommen, weif3 ich heute nicht mehr. Es
ist lange her, seitdem diese Geschichte
passiert ist. Vermutlich mufd in den letz-
ten zehn Fahrtminuten plotzlich eine
grimmige Entschlossenheit meinem Z&-
gern ein Ende gemacht haben. Gewif} ist,
daf} die Briicke von Mensch zu Mensch

nun auf einmal erstaunlich leicht ge-
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schlagen war. Wir plauderten hin- und
heriiber wie alte Freunde.

Sie sprach ein entziickendes Kauder-
welsch. Ich hielt sie fiir eine Englinderin
und sagte ihr das.

«Nein, ich kommen aus Schweden»,
sagte sie.

Da zog ich alle Register. Uber Schwe-
den wuflte ich einigermaflen Bescheid.
Das Midchen war entziickt. Es war of-
fensichtlich, daf} ich daran war, wenn
auch nicht geradezu ihr Herz, so doch
ihre Sympathie zu gewinnen.

«Vous Etes bien instruit de notre pays,
trés bien, monsieur, Es geben viele Sve-
den, die nicht so viel wissen von unsre
Land comme vous.»

Mir wirbelte der Kopf vor Begeiste-
rung. Es war Zeit, daf ich einen Punkt
machte. Die Moglichkeit, dafl ich anfing
zu schwadronieren, lag nahe. Ich kannte
mich. Ich wufite, wohin die Begeisterung
mich fiihren konnte. Aus dem Hiuschen.

Aber da stand der Zug still. Mir ging
ein Stich durchs Herz. Sollte, jetzt wo
sich ahnungsvolle Horizonte &ffneten,
alles zu Ende sein? Wie wire es, wenn
ich ein Telegramm nach Th. schickte:
Wegen plotzlicher Erkrankung leider
verhindert. Mehr als zwei Dutzend Ho-
rer wiirden ohnehin nicht anwesend sein.
Denn ich war kein beriihmter Dichter;
ich war nur ein Liickenbiifler.

Das Midchen gab mir die Hand.

«Es haben mich sehr freuen. Auf Wie-
dersehen in Sveden.»

Ich trug ihr das Gepick auf den Per-

ron. Ein halbwiichsiges Mddchen erwar-

tete sie. Kein Mann, kein Geliebter. War
ihr Herz noch frei? Konnte ich ... Sie
lichelte noch einmal zuriick. Dann gin-
gen die beiden plaudernd davon. Mein
Kopf war wie ausgekochtes Suppen-
fleisch. Ich konnte nicht mehr denken.
Die Midchen gingen die Treppe zur
Unterfithrung hinunter. Der Orkus ver-
schlang sie.

Erst jetzt fiel mir ein, daff ich ja keine
Adiesse von ihr hatte. Wie sollte ein
Wiedersehen stattfinden konnen ohne
Adresse? Thre Adresse! Thre Adresse!

Ich lief iiber den Perron, raste die
Treppen hinunter und auf der andern
Seite wieder hinauf, lief durch die Halle
auf den Bahnhofplatz. Keine Mddchen.
Doch, dort. Sie saflen in einem Taxi, der
soeben davonfuhr.

Als ich auf den Perron zuriickkam,
tat mein Zug das gleiche.

AUSKUNFT

Das Telefonbuch ist eines der wenigen
Biicher, das mit einer fehlenden Seite zu
drgern vermag ... Zephyr

Weitere Theateranekdoten

(Ebenfalls selbst erfunden)

Ein als Kiinstler ebenso geschitzter,
wie als Schiirzenjager beriichtigter ju-
gendlicher Held wird zum Direktor ge-
rufen. Dieser wirft ihm vor, dafl er durch
seine Eskapaden auch seinem Ruf als
Kinstler schade: «Kann man denn nicht
ein Vollblut sein, ohne iiber die Stringe
zu hauen?» Erwidert der Gemafiregelte:
«Nein, beides zugleich nicht!» «Wieso
beides zugleich?» will der Direktor wis-
sen. «Ein Vollblut und ein lahmer Esel!»
«Ei», schmunzelt der Direktor, «muf er
denn lahm sein, der Esel?»

*

Zwei Schauspieler rivalisieren um die
Gunst einer Kollegin, von der man be-
hauptet, daf} sie recht mager sei. Ueber
den Gegenstand ihrer gemeinsamen Nei-
gung plotzlich in Streit geraten, be-
schimpfen sie sich weidlich und stehen
gerade im Begriffe handgreiflich zu wer-
den, als der eine sich eines bessern be-
sinnt, von seinem Nebenbuhler ablifit
und diesem zuruft: «Wir werden uns
wohl wie zwei Hunde um einen Kno-
chen balgen!»

*

Beleuchtungsprobe im Theater. Die
Scheinwerfer wirbeln schillernde Farben-
biindel auf die Bithne. Mahnt der Regis-
seur zur Beleuchterloge hinauf: «Blau ist
viel zu dunkel! Aufheilen! Warum auch
so dunkel?» Da lehnt sich der Beleuchter
iber die Briistung und ruft hinunter:
«Dunkelblau ist groffe Mode!» Choldert
der Regisseur: «Sind wir denn in einem
Modesalon?» «Leider nicht», der Beleuch-
ter, «sonst wiren die Gagen hoher!»

*

Generalprobe in einem Provinztheater
in USA. Ein Neger spielt die Rolle des
Othello. Trotz seiner an sich schon dunk-
len Hautfarbe will er geschminkt sein.
«Warum denn?» fragt verzweifelt der
Schminkmeister. «Warum?», der Neger,
«haben Sie schon einen ungeschminkten
Othello gesehen?» Erwidert der Schmink-
meister, «wenn natlirlich der Schauspie-
ler ein Weifler ist, dann ...» «Ein Weifler
ist!» knurrt der Neger, «sollen denn die
Weiflen vor uns Negern immer etwas
voraushaben!»

*

«Wenn ich mich nicht dreimal am
Tage rasieren lasse», prahlt ein Schau-
spieler zu seinen Kollegen, «wichst mir
der Bart!»> «Dreimal!» gibt einer zu be-
denken, «was das schon kostet!» «Mehr
als sein Kopf wert ist», versichert ein

dritter. Plautulus
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Blended by R. Twining & Co.,Ltd., London

Importeur: Georges Moreau & Cie. AG,, Ziirich

vo%zﬁglich

Rossli-Radli

nur im Hotel Rossli Flawil
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